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Tutorial

* Die Tutorial-Videos finden Sie auf der offiziellen FeiyuTech-Website oder (iber den
QR-Code https: //www.feiyu-tech.com/play/

O}1:=40

App herunterladen
Verhinden Sie das Gerdt mit der FeiyuCam App, um weitere Funktionen zu nutzen.
Scannen Sie den QR-Code zum Herunterladen der App oder suchen Sie im App

Store bzw. bei Google Play nach ,FeiyuCam”.

* Erfordert i0S 13.0 oder neuer bzw. Android 6.0 oder neuer.




1. Ubersicht

Bitte entfernen Sie vor der Verwendung die
Schutzfolie vom Objektiv.

[1] Schnelltaste (M-Taste)

[2] Auslosetaste

[3] Mikrofon

[4] Verschiebbarer Touchscreen

[5] Statusanzeige

Status der Anzeigeleuchte

==

[6] 5-Wege-Joystick
[7] Lautsprecher

[8] Objektiv

[9] Neigeachse

[10] Rollachse

[11] Schwenkachse
[12]1/4-Zoll-Gewinde

[13] Ose fiir Handschlaufe
[14] USB-C-Anschluss

Beschreibung

Rotes Licht leuchtet dauerhaft

Wird geladen

Griines Licht leuchtet dauerhaft

Ladevorgang abgeschlossen

Griines Licht blinkt einmal

Foto aufgenommen
(blinkt in allen Modi einmal pro Aufnahme)

Griines Licht blinkt langsam und dauerhaft

Videoaufnahme lauft

Rotes Licht blinkt langsam und dauerhaft

Firmware-Update lduft

Rotes Licht blinkt schnell und dauerhaft

Fehler oder Storung




2.Erste Schritte

(1) Bitte laden Sie den Akku vor der ersten Verwendung vollstandig auf.
(2) Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht verwendet wird.
(3) Es wird empfohlen, das Gerat mindestens einmal pro Monat aufzuladen.

2.1Aufladen

SchlieBen Sie zum Laden ein USB-C-Kabel an den Ladeanschluss an.

2.2 Ein-/Ausschalten

- Einschalten

Wischen Sie auf dem Bildschirm nach unten, um das Gerat einzuschalten.




- Ausschalten

Wischen Sie den Bildschirm leicht nach oben bis zur Verriegelungsposition.
Der Kamerakopf fahrt automatisch in die Transportposition und das Gerat
schaltet sich nach 5 Sekunden automatisch aus.

Es wird empfohlen, innerhalb dieser 5 Sekunden erneut nach oben zu wischen,
um den Kamerakopf zu schiitzen.




3.Tastenbedienung

3.1 Ubersicht der Folgemodi

Schwenk-Folgemodus (PF): Nur die Schwenkachse folgt der Bewegung der Hand.

Schwenk-/Neige-Folgemodus (PTF): Schwenk- und Neigeachse folgen der
Handbewegung, die Rollachse bleibt fixiert.
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Alle Achsen folgen (FPV): Alle drei Achsen folgen der Handbewegung.

Sperren-Modus: Keine der drei Achsen folgt der Handbewegung; die Kamerarichtung
bleibt fixiert.
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3.2 Auslosetaste

Einmal driicken:

(1) Aufnahme starten / stoppen / Foto aufnehmen
(2) Zur Startseite zuriickkehren (Auf anderen Seiten)
Langes Driicken: Power ON/Ausschalten

3.3 Schnelltaste (M-Taste)

Einmal driicken: Schwenk-Verfolgung /
Schwenk- und Neige-Verfolgung / Alle folgen
(Der Reihe nach umschalten)

Doppelt driicken: Zentrieren

3.4 5-Wege-Joystick

Bewegen:

(1) Nach oben / unten: Neigeachse bzw. Zoom steuern

(2) Nach links / rechts: Schwenkachse steuern

Doppelt driicken: Digitalzoom / Neigeachse

Langes Driicken: Sperren-Modus aktivieren (Zum Beenden loslassen)




4.Touchscreen-Bedienung

4.1 Startseite

Option

[1] Statusleiste

Beschreibung

Zeigt Informationen wie verbleibende Speicherkapazitat, WLAN-
Verbindungsstatus, aktuellen Aufnahmemodus und verbleibende
Akkuleistung an.

[2] Album

Tippen Sie hier, um das Album zu 6ffnen.

[3] Aufnahmemodus

Tippen Sie auf den Namen des Aufnahmemadus, um diesen schnell
aufzurufen; der aktuelle Aufnahmemodus wird in blauer Schrift angezeigt.

[4] Selfie-Modus

Tippen Sie auf das Objektiv, um es horizontal um 180° zu drehen.

[5] Digitalzoom

Tippen Sie auf ,+" oder ,~", um die Live-Ansicht zu vergropern
oder zu verkleinern.

4.2 Nach links wischen

Wischen Sie vom rechten Rand nach links, um die Einstellungen fir KI- bzw. Pro-Modus zu 6ffnen.




Ki-Optionen Pro-Optionen
:4?;:: " 22::::— G:seitl:fl::s- 0':]::‘ BFeoat:t-y Belichtung V:EI;[-; Farbe 1:::':: Format
erkennung |erkennung| folgung gleich
SLO-MO v 4
VIDEO v v v v v v
PHOTO v v v v v v v
PANO 4 4
st Y
NIGHT v v v v

"V "kennzeichnet eine einstellbare /verfugbare Option.

4.3 Nach unten wischen

Wischen Sie vom oberen Bildschirmrand nach unten, um die Aufnahmeeinstellungen zu 6ffnen.

« Zeitlupenmodus (SLO-MO)

Option Einstellung
Aufldsung HD / FullHD
Geschwindigkeit 2X / 4X
« Videomodus (VIDEO)
Seitenverhaltnis Option Einstellung
169 Auflésung 1080p / 27K / 4K
Bildrate 24 /25/30/48 /50 /60 /120 (1080p)
916 Auflosung 1080p / 2,7K / 3K
‘ Bildrate 24 /25/30/48 /50 /60




Auflésung 4K

43
Bildrate 24/25/30
Auflosung 4K
2,351 -
Bildrate 24 /25/30/48 /50 /60
« Fotomodus (PHOTO)
Option Einstellung
Proportion 16:9 /43 /11
Timer OFF/3s/5s/7s
« Panoramamodus (PANO)
Option Einstellung
PANO 2x2 / 3x3 /180°
Timer OFF/3s/5s/7s

« Zeitraffermodus (TIME-LAPSE)

Option Einstellung
Bewegungs-Zeitraffer
Statischer Zeitraffer Szenen: viele Menschen / Wolken ziehen
ZEITRAFFER vorbei und l6sen sich auf / Sonnenaufgang und
Sonnenuntergang / Benutzerdefiniert
Verfolgungs-Zeitraffer ~ Szenen: von links nach rechts / von rechts
nach links / Benutzerdefinierte Bewegung
Auflésung 1080p / 2.7K / 4K
Bildrate 25/30

Beschreibung der Zeitraffer-Einstellungen

Bewegungs-Zeitraffer

Option Einstellung

Geschwindigkeit

2X / 5X /10X / 15X / 30X




Statischer Zeitraffer

Szene Intervall per Aufnahme- Generiertes Video
Bild Dauer Dauer
) viele Menschen 0,5s 10min 00:48
;/fgﬁﬂ?{g Wolken ziehen vorbei und l6sen sich auf 2s 10min 00:12
Sonnenauf- und untergang 3s 1h 00:48

Einstellungen fiir das Bildintervall: 0,5s /1s / 2s /3s / 4s / 5s / 6s/7s / 85/ 9s / 10s /
Benutzer- 115 /125 /135 / 14s /155 / 20s / 30s/ 40s / 605

definiert
Einstellungen fiir die Dauer: 5min / 10min / 20min / 30min / 1th / 2h / 3h / 5h /
Verfolgungs-Zeitraffer
Option Beschreibung

von links nach rechts

Aufnahme durch horizontale Bewegung von -30° bis 30°

von rechts nach links

Aufnahme durch horizontale Bewegung von 30° bis -30°

Benutzerdefinierter
Bewegungspfad

Aufnahme entlang eines Bewegungspfads, der durch benutzerdefinierte
Wegpunkte festgelegt wird.

Einstellmethode:

Bewegen Sie die Neige-/Schwenkachsen mit dem Joystick oder manuell
auf die gewiinschten Winkel. Tippen Sie auf das ,+" in der Bildschirmmitte,
um die aktuelle Position als Wegpunkt zu speichern. Fiigen Sie auf diese
Weise weitere Wegpunkte hinzu; es kénnen bis zu 4 Wegpunkte aufge-
zeichnet werden. Tippen Sie auf die Wiedergabetaste auf der rechten Seite,
um eine Vorschau des Pfads anzuzeigen.

Bildintervall

1s/2s/3s/4s/5s/6s/7s/8s/9s/10s /Ms /125 /13s /14s /
15s / 20s / 30s/ 40s / 60s

Dauer

Smin / 10min / 20min / 30min / 1h / 2h / 3h / 5h

« Nachtmodus (NIGHT)

Option Einstellung
Auflésung 1080p
Bildrate 24/25/30




4.4 nach oben wischen

Wischen Sie vom unteren Bildschirmrand nach oben, um die Systemeinstellungen zu 6ffnen.

Option Beschreibung

WLAN-Einstellungen WLAN ein-/ausschalten, WLAN-Name und Passwort anzeigen
Helligkeit Bildschirmhelligkeit einstellen

Gimbal-Modus Folgemodus des Gimbals umschalten

Schwenk-/ Schwenkgeschwindigkeit des Gimbals auf Langsam /
Neigegeschwindigkeit Standard / Schnell einstellen.

Sprache Systemsprache einstellen

Videokodierungsformat

Kann auf H.264 / HEVC eingestellt werden

Gimbal-Kalibrierung

Gimbal gemap den Anweisungen auf dem Bildschirm kalibrieren

Signalton

Lautstarke der Systemténe auf Stumm / Leise / Mittel / Laut einstellen

Flimmerreduzierung

Kann auf Aus / 50Hz / 60Hz eingestellt werden

Zuriicksetzen

Alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen zurticksetzen;
alle Einstellungen werden zuriickgesetzt

Selfie-Spiegelung

Wenn aktiviert, wird das Bild im Selfie-Modus gespiegelt

Protune

Kann auf mittenbetonte Messung (AM) / Spotmessung (SM)
eingestellt werden

Automatische Abschaltung

Kann auf Aus / 1min / 5min / 10min / 15min eingestellt werden

Zeitstempel

Wenn aktiviert, wird Fotos oder Videos ein Zeitstempel hinzugeftgt

DIS

Digitale Bildstabilisierung; wenn aktiviert, wird das Bild automatisch
stabilisiert

Speicherkarte formatieren

Beim Formatieren werden alle Daten auf der Speicherkarte geloscht
Bitte sichern Sie Ilhre Daten, bevor Sie fortfahren

Gerateinformationen

Gerdtename, Seriennummer, Firmware-Version und Gimbal-Firmware-
Version anzeigen




5. Funktionen

5.1 Aufnahmemodi wechseln

Modus Beschreibung

5.0-MO Zeitlupenmodus: Aufnahme mit hoher Bildrate und Wiedergabe mit normaler
Bildrate, um einen Zeitlupeneffekt zu erzeugen

VIDEO Videomodus: Standard-Bewegtbildaufnahme mit Einstellungsmaglichkeiten fiir
Seitenverhaltnis, Auflésung und Bildrate

PHOTO Fotomodus: Aufnahme von Standbildern; unterstiitzt Einzelaufnahme und
Aufnahme mit Timer

Panoramamodus: Fiigt mehrere Einzelbilder automatisch zusammen, wahrend die
PANO Kamera gleichmapig bewegt wird, und erzeugt so ein Weitwinkel-Panoramafoto,
ideal fiir Landschaften und weitlaufige Szenen

TIME- Zeitraffermodus: Nimmt automatisch auf und erstellt ein Video anhand vorein-
gestellter Bewegungspfade, Intervalle und Aufnahmedauern; dabei werden

LAPSE Veranderungen von Szenerie und Bewegung im Zeitverlauf zusammengefasst
Nachtszenenmodus: Optimiert Aufnahmen bei schwachem Licht und erhéht die
NIGHT N
Helligkeit
Methode 1:

Halten Sie den Aufnahmemodus-Bereich gedriickt und schieben Sie dann, um zwischen den
Aufnahmemodi auszuwahlen und zu wechseln.

Methode 2:
Wischen Sie im mittleren Bereich des Displays nach links oder rechts, um nacheinander zwischen
den Aufnahmemodi zu wechseln.
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5.2 Gimbal-Folgemodus wechseln

Driicken Sie die Schnelltaste (M) einmal, um zwischen Schwenken / Schwenken und Neigen /
Alle Achsen folgen zu wechseln.

Halten Sie den 5-Wege-Joystick gedriickt, um den vollstandigen Sperren-Modus zu aktivieren.
Zum Beenden loslassen.

Das Symbol des aktuellen Folgemodus wird oben rechts im Bildschirm angezeigt.

<+> Schwenk-Folgemodus (PF) <@> Schwenk-/Neige-Folgen (PTF)
Nur die Schwenkachse folgt der Bewegung Schwenk- und Neigeachse folgen der
der Hand. Handbewegung; die Rollachse bleibt fixiert.

Vollstandiger Folgemodus (FPV) & Sperrmodus

Alle drei Achsen folgen der Bewegung Keine der drei Achsen folgt der Handbewegung;
der Hand. die Kamerarichtung bleibt fixiert.

n



5.3 Bildeinstellungen

Wischen Sie auf dem Display nach links und tippen Sie auf ,Pro”, um z. B. Belichtung und WeiBabgleich
einzustellen. Verfiigbare Optionen siehe Abschnitt 4.2.

5.4 Aufnahmeparameter

Wischen Sie auf dem Display nach unten, um die Aufnahmeeinstellungen zu 6ffnen. Verfiighare Optionen
siehe Abschnitt 4.3.

5.5Zoom

Dricken Sie den 5-Wege-Joystick zweimal, um zwischen Digitalzoom und Steuerung der Neigeachse zu

wechseln. Wird ,1.0x" rechts blau angezeigt, ist die Zoomsteuerung aktiv. Tippen Sie auf ,+" oder ,-" oder
bewegen Sie den Joystick nach oben/unten, um die Live-Ansicht zu vergropern oder zu verkleinern.

5.6 Kl Tracking

Wischen Sie im Videomodus auf dem Display nach links und aktivieren Sie unter den KI-Optionen
Portrat-Gestenerkennung”, ,Selfie-Gesichtsverfolgung” oder ,Objektverfolgung”.

5.6.1 Gestenerkennung fiir Portrataufnahmen

Das Tracking kann mit Handgesten gesteuert werden:

OK-Geste - Tracking starten / Tracking beenden

Tracking starten: Das Gerdt erkennt automatisch ein Gesicht und

verriegelt das Tracking-Ziel, sobald ein griiner Rahmen erscheint.

Fiihren Sie dieselbe Geste erneut aus, um das Tracking zu beenden.

Der Abstand zwischen zwei Gesten muss mindestens 3 Sekunden betragen.

Offene Handfliche - Foto aufnet 1 / Video aufnel 1
Im Fotomodus: Es wird ein Foto aufgenommen.
< Im Videomodus: Die Aufnahme startet; fiihren Sie dieselbe Geste

erneut aus, um die Aufnahme zu beenden.
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Doppelte L-Form-Geste - Benutzerdefinierte Bildkomposition
@ @ Bildkomposition starten: Positionieren Sie das Mativ an der gewtinschten Stelle im
Bild und fiihren Sie dieselbe Geste erneut aus, um die Komposition abzuschlieBen.

Doppelte Daumen-hoch-Geste - Gestensteuerung deaktivieren
Wahrend das Tracking aktiv ist, deaktiviert diese Geste die Gestensteuerung.

5.6.2 Selfie-Gesichtsverfolgung

Im Selfie-Modus (Objektiv zu Ihnen gerichtet) erkennt das Gerat automatisch ein Gesicht und verriegelt
das Tracking-Ziel, sobald ein griiner Rahmen erscheint. Das Objektiv folgt dem Ziel automatisch. Tippen
Sie zweimal auf die Kurzwahltaste (M-Taste), um das Tracking-Ziel neu zu identifizieren.

5.6.3 Objektverfolgung

Tippen Sie zweimal auf das Objekt, das Sie verfolgen méchten. Sobald ein griiner Rahmen erscheint, ist

das Ziel verriegelt und das Objektiv folgt ihm automatisch. Sie kdnnen auch zundchst auf das Objekt
tippen, um einen gelben Vorauswahlrahmen zur Bestdtigung des Tracking-Ziels anzuzeigen.

6.Verwendung der FeiyuCam App

6.1Verbindung mit dem Kamera-WLAN herstellen

(1) Streichen Sie auf der Pocket 4 von unten nach oben,
wahlen Sie Systemeinstellungen > WLAN-Einstellungen
und schalten Sie den WLAN-Schalter ein.

Pocket verbinden

(2) Gffnen Sie die FeiyuCam App, tippen Sie auf die
Registerkarte [Feiyu Pocket] und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um eine Verbindung mit
dem Gerat herzustellen.

erbinden.

GERATE VERBINDEN FY_Pocket4_XXXX

13



6.2 Einfiihrung in die Kamera-Oberflédche

Machen Sie ein ,V“-Zeichen vor der Kamera, um ein
Foto aufzunehmen oder die Aufnahme zu starten.

Zeigt den Akkustand der Feiyu Pocket an.

Bilder der Kamera werden gespiegelt, nachdem die
Funktion aktiviert wurde.

Das Objektiv kehrt in die Mittelposition zuriick und

bleibt wie zuvor nach vorne oder hinten ausgerichtet.

[9] Aufnahme O Aufnahme starten oder Foto machen
o

[10] Kamera drehen Die Kamera dreht sich horizontal um 180°, was fiir

2T Selfies verwendet werden kann.
[11] Kameraeinstellungen —  Parameter des aktuellen Aufnahmemodus einstellen,
— microSD-Karte formatieren, Gerateinformationen anzeigen.
[12] Joystick ~ Halten Sie den Kreis lange gedriickt und drehen Sie ihn nach links
<0>  und rechts, um die Pan-Achse zu steuern, sowie nach oben und
unten, um die Tilt-Achse zu steuern.



[13] Belichtungskorrektur Aktuelle Belichtungskorrektur einstellen oder anzeigen.

[14]1S0 Aktuellen ISO-Wert einstellen oder anzeigen.

[16] Automatik-/
Manueller Modus

Zwischen Automatik- und manuellem Modus wechseln.

[15] Verschlusszeit H Aktuelle Verschlusszeit einstellen oder anzeigen.
AUTo
L

[17] Folgemodus Vollstandiger Folgemodus

Pan-Tilt-Folgemodus

Pan-Modus

Sanftes Folgen

[19] Smartphone-
Bewegungssteuerung

Nutzer konnen mit dem Smartphone die Pan- und Tilt-Achse
per Bewegungssteuerung steuern.
*Erfordert Unterstltzung des Gyroskop-Sensors im Smartphone.

®)
I
[18] Folgeempfindlichkeit ‘ﬁ_ Schnelles Folgen
o
R

[20] KI-Tracking P Objektverfolgung: Wahlen Sie das Objekt in der Kamera-
L[:]J Oberflache aus, um es zu verriegeln, und die Kamera dreht sich
automatisch, um der Bewegung des Objekts zu folgen.

Gesichtsverfolgung: Nach der Aktivierung wird das
Gesichtsziel automatisch in der Kamera-Oberflache verriegelt,
und der Gimbal folgt dem Ziel, um das Objektiv kontinuierlich
auf das Ziel auszurichten.

Wird im Videomodus angezeigt, um Videoauflosung,
Bildrate (FPS) und Videoqualitdt einzustellen.

[21] Parametereinstellungen “

Wird im Fotomodus angezeigt, um die Countdown-Zeit fiir die
Aufnahme einzustellen.

Wird im Zeitraffermodus angezeigt, um Aufnahmeintervall,
Dauer und Pfad einzustellen.

[22] Zuriick

ISIGRIO)

Zurlick zum vorherigen Menti

6.3 Firmware update

Offnen Sie die FeiyuCam App, gehen Sie zur Registerkarte [Home], tippen Sie auf die ,..” oben rechts
in der Benutzerinfoleiste und wahlen Sie ,Feiyu Pocket aktualisieren”. Stellen Sie sicher, dass das
Mobilfunknetz einwandfrei funktioniert und der Akkustand des Gerdts =20% betragt. Das Update
dauert etwa 3 Minuten.

15



7.Technische Daten

Produktname Feiyu Pocket 4 Handheld Gimbal Kamera
Produktmodell FeiyuPT4

Steuerbarer Neigung: -70° ~ 130°

Bereich Roll: -45° ~ 45°

Schwenk: -80° ~ 330°

Mechanischer
Bereich

Neigung: -185° ~ 134,5°
Roll: -90° ~ 229,5°
Schwenk: -100° ~ 350°

Winkelvibrations- +0,005°
bereich
Maximale steuerbare 180°/s
Geschwindigkeit
Abmessungen ca.140,5x52,6x31,7mm (eingefahren)
Gewicht ca.205g
Gehdusematerial Luft- und Raumfahrt Aluminium-Magnesiumlegierung, Kunststoff
Wasserdichtigkeit Nicht wasserdicht
Akku Kapazitdt: 1.300mAh
Typ: Li-lonen-Akku
Spannung: 7,4V
Betriebstemperatur: 0 °C ~ +40 °C
Betriebsdauer ca. 2,5 Stunden (Standard-Laborumgebung, 1080P/30fps-Aufnahme, WLAN aus)
Ladezeit ca. 50 Minuten
Kamera - Bildsensor: 1/1,55-Zoll CMOS

- Effektive Pixel: 50MP
- Objektiv: Sichtfeld (FOV): 110°, Blende: f/2.2
-150:100 / 200 / 400 / 800 /1600 / 3200
-Video: 1/30,1/60,1/120,1/240,1/500, 1/1000, 1/2000, 1/4000,1/8000
- Fotoseitenverhaltnis: 4:3 /16:9 / 111
- Bildformat: JPG
- Fotomodi: Einzelaufnahme, Panorama
- Videoauflésung: 1080p / 2,7K / 4K
- Bildrate: 24 / 25 /30 / 48 / 50 / 60 / 120fps
- Videoformat: MP4
- Aufnahmemodi:
Videoaufnahme, Zeitraffer (statisch / Bewegung / Verfolgung), Zeitlupe
- Maximale Video-Bitrate: 80Mbps
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Speicher* 128GB eMMC (ca. 11 GB nutzbarer Speicherplatz fiir den Benutzer)

Audioformat AAC (48kHz)

Display 2,64 Zoll

Wi-Fi/Bluetooth 5GHz-WLAN

*Speicherhinweis: Das Produkt verfiigt tiber einen integrierten 128GB-eMMC-Speicher

(Nennwert, berechnet als 1GB = 1 Milliarde Byte). Da das Betriebssystem eine binare Umrechnung
verwendet (IGB = 1024MB) und Systemfirmware sowie Software vorinstalliert werden miissen, betragt
der tatsachlich fiir den Benutzer verfiigbare Speicherplatz ca. 111GB. Die verfligbare Kapazitdt kann je
nach Systemversion und Software-Updates leicht variieren.

Lieferumfang

0

@ ® ®

=

(1) Pocket 4 x1

)

SB-C-auf-USB-C-Kabel x1

@\

)

@\

)

u
) USB-3.0-Adapter Typ-A auf USB-C x1
H

andschlaufe x1

G;\

Y

@\

) Transporttasche x1

)

@

) Bedienungsanleitung x1
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Hinweis

1. Stellen Sie sicher, dass die Motoren wahrend des Einschaltens und des Betriebs nicht durch dupere
Kréfte blockiert werden.

2. Setzen Sie der Gimbal KEINEM Wasser oder anderen Fliissigkeiten aus.

3. Zerlegen Sie der Gimbal NICHT. Sollte es versehentlich zerlegt werden und eine Fehlfunktion auftreten,
senden Sie es zur Reparatur an den Kundendienst. Alle damit verbundenen Kosten tragt der Nutzer.

4. Bei durchgehendem Betrieb kann sich das Motorgehause erhitzen. Bitte vorsichtig behandeln.

5. Lassen Sie den Gimbal NICHT fallen und setzen Sie es keinen StéBen aus. Ein Aufprall kann Schaden
oder Fehlfunktionen verursachen. Sollte nach einem Sturz oder Stop eine abnormale Funktion
auftreten, wenden Sie sich umgehend an den Kundendienst.

Aufbewahrung und Pflege

1. Bewahren Sie den Gimbal auerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

2.Lassen Sie den Gimbal NICHT in der Nahe von Warmequellen (z. B. Ofen oder Heizungen) oder an
heiBen Tagen im Fahrzeug liegen.

3. Bewahren Sie den Gimbal in einer trockenen Umgebung auf.

4. Vermeiden Sie ein Uberladen oder Tiefentladen des Akkus, da dies die Zellen beschadigen kann. Wird
das Gerat langere Zeit nicht benutzt, laden Sie es mindestens einmal im Monat auf.

5. Verwenden Sie den Gimbal NICHT in extrem heiBen oder kalten Umgebungen.

A

Warnung: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfaltig durch. Eine unsachgemape
Verwendung dieses Produkts kann zu Schaden fiihren und ein Sicherheitsrisiko darstellen.

Hinweis zur Datensicherheit
Um Ihre Datensicherheit zu gewahrleisten, beachten Sie hitte Folgendes:

- Aufgrund von Faktoren wie den physikalischen Eigenschaften elektronischer Speichermedien,
unterschiedlichen Betriebsumgebungen und hoherer Gewalt tibernimmt das Unternehmen keine
Verantwortung fiir den Verlust oder die Beschadigung aufgezeichneter Videoaufnahmen, die durch
Hardwarefehler, Beschadigung des Speichermediums oder andere nicht von Menschen verursachte
Faktoren auBerhalb einer angemessenen Kontrolle entstehen.

- Um das Risiko eines Datenverlusts zu verringern, wird empfohlen, die am selben Tag aufgenommenen
Videoinhalte zeitnah zu exportieren.

Dieses Dokument kann ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.



FCC-ERKLARUNG

Dieses Gerdt entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stdrungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss jede empfangene Stérung akzeptieren, einschlielich Stérungen, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen knnen.

Warnung: Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung der Vor-
schriften verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kdnnen die Berechtigung des Nutzers zum Betrieb
des Gerats erldschen lassen.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde geprift und entspricht den Grenzwerten fir digitale Gerate der Klasse
B gemap Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen
schadliche Storungen in Wohngebieten gewahrleisten.

Dieses Gerat erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen. Wird es nicht gemap
den Anweisungen installiert und verwendet, kann es schadliche Stérungen des Funkverkehrs verursa-
chen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Storungen
auftreten. Sollte dieses Gerat Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen, was durch
Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann, wird dem Nutzer empfohlen, die Storung
durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

- Ausrichtung oder Standort der Empfangsantenne andern.

- Den Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergropern.

- Das Gerat an eine Steckdose eines anderen Stromkreises anschlieBen als den,
an dem der Empfanger angeschlossen ist.

- Den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe bitten.

HF-Warnhinweis:
Das Gerat wurde bewertet und erfllt die allgemeinen Anforderungen an die HF-Exposition. Das Gerat
kann ohne Einschrankung unter tragbaren Expositionsbedingungen verwendet werden.

Feiyu Gimbal Datenschutzrichtlinie

Die Guilin Feiyu Technology Incorporated Company (im Folgenden ,Feiyu”, ,wir” oder ,uns”) versteht die
Bedeutung Ihrer Privatsphdre und verpflichtet sich, diese zu schiitzen. Diese Datenschutzrichtlinie (die
JRichtlinie”) gilt fiir die von uns bereitgestellten Gimbals.

Wenn Sie nach den Gesetzen lhres Landes als minderjahrig gelten oder nicht voll geschéaftsfahig sind
(im Folgenden ,Minderjahriger”), lesen und verstehen Sie diese Richtlinie bitte sorgfaltig gemeinsam mit
Ihrem gesetzlichen Vertreter. Sie diirfen die Produkte und Dienstleistungen von Feiyu nur mit Zustim-
mung lhres Erziehungsberechtigten nutzen.

Bitte lesen Sie diese Richtlinie sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie wir mit Ihren personenbezogenen
Daten umgehen. Wir verarbeiten |hre personenbezogenen Daten in Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen und Vorschriften, zu rechtmdpigen und legitimen Zwecken sowie nach dem Grundsatz von Treu
und Glauben. Bei Fragen zu dieser Richtlinie kdnnen Sie uns Gber die auf unserer Website angegebenen
Kontaktdaten erreichen.



1. Wie wir Ihre personenbezogenen Daten erheben und verwenden

Personenbezogene Daten sind elektronisch oder auf andere Weise erfasste Informationen, die sich auf
eine identifizierte oder identifizierbare naturliche Person beziehen, und umfassen keine vollstandig
anonymisierten Informationen. Bitte beachten Sie, dass die Definition von ,personenbezogenen Daten”
(auch ,personenbezogene Informationen” genannt) je nach Land oder Region variieren kann; Einzelheiten
entnehmen Sie bitte den in lhrem Land geltenden Datenschutzgesetzen und -vorschriften.

Wir halten uns bei der Erhebung und Nutzung lhrer personenbezogenen Daten fir die unten beschrie-
benen Zwecke an die Grundsdtze der Rechtmapigkeit, Fairness und Erforderlichkeit. Wir erheben die
personenbezogenen Daten, die Sie freiwillig bei der Nutzung unserer Produkte und Dienstleistungen
bereitstellen oder die durch eine solche Nutzung entstehen. Sollten wir lhre personenbezogenen Daten
fiir Zwecke bendtigen, die nicht in dieser Richtlinie genannt sind, oder Daten, die fiir einen bestimmten
Zweck erhoben wurden, fir einen anderen Zweck verwenden wollen, werden wir Sie in angemessener
Weise dariiber informieren und erneut Ihre Zustimmung einholen, bevor wir dies tun.

(A) Erhebung personenbezogener Daten

Bei der Nutzung unserer Produkte/Dienstleistungen erheben und verwenden wir folgende personen-
bezogene Daten:

. Um lhnen den Dienst ,Gestensteuerung” bereitzustellen, erfasst der Gimbal Bilder Ihres Kopfes und
Ihrer Hande, sobald Sie die Funktion ,Gestensteuerung” aktivieren und eine Geste ausfiihren. Eine KI
auf dem Gerat analysiert in Echtzeit die Struktur lhrer Hand, um den Gestenbefehl zu erkennen und
die entsprechende Funktion zu aktivieren. Diese Verarbeitung erfolgt nur einmalig und ist zur Bereit-
stellung des Dienstes erforderlich. Seien Sie versichert, dass wir keine Bilder Ihres Kopfes oder Daten
zu lhrer Handstruktur speichern. Sie kénnen die KI-Kamera jederzeit unter Weitere Einstellungen >
KI-Funktion deaktivieren.

N

Um Ihnen den Dienst ,KI-Tracking” bereitzustellen, erfasst der Gimbal wahrend der Nutzung Bilder
Ihres Kopfes und Kérpers, sobald Sie die Funktion ,KI-Tracking” aktivieren. Eine Kl auf dem Gerat
analysiert in Echtzeit die Struktur Ihres Kopfes und Kérpers, um die Bewegung zu verfolgen. Diese
Verarbeitung erfolgt nur wahrend der jeweiligen Erkennungssitzung und ist zur Bereitstellung des
Dienstes erforderlich. Wir speichern oder bewahren keine Daten zur Struktur Ihres Kopfes oder Korpers
auf.

w

. Zusatzlich zu den oben beschriebenen Informationen kénnen wir, um lhnen Kundensupport-Dienst-
leistungen anzubieten, die Inhalte erfassen, die Sie an unser Support-Team tbermitteln.

4. Der Inhalt dieser Richtlinie wird regelmapig aktualisiert. Konkrete Aktualisierungen werden im Hand-
buch auf unserer offiziellen Website unter https: //www.feiyu-tech.com detailliert dargestellt.

Bitte seien Sie versichert, dass wir den Schutz lhrer Privatsphére zutiefst respektieren und hochste
Prioritdt einrdumen. Wir speichern keine Video- oder Audioinhalte bzw. Aufzeichnungen, die wahrend
Ihrer Kommunikation mit unserem Gerat entstehen.
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